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spadlego od Zeusa

D Efez byt wolnym miastem, stad wybieral wiasnych urzednikow. Pisarz lub sekretarz byt gléwnym urzgdnikiem miasta,
cho¢ bylo ono rowniez siedzibg prokonsula. Urzednik ten nie byl zwyktym kopistg prawa, jak u Zydow, ale najbardziej
wplywowa osobistoscia w Efezie, kims, kto wspottworzyt ustawy, odpowiadal za budzet miasta, miat prawo kontroli

zgromadzen i pozostawal w bezposredniej tacznosci z prokonsulem. Wynika to jasno z inskrypcji odnalezionych w Efezie.

Jego imi¢ pojawialo si¢ na monetach bitych w Efezie w roku jego urzedowania. Funkcje pisarza byly rézne w réznych

miastach.

2 Pod. inne zrodta, zob. <x>510 19:35</x>L.
3 Legenda o posagu, ktory spadt z nieba, dotyczy posagu Artemidy z Taurydy (wsp. Krym).
9 <x>510 14:12</x>
3) "spadtego od Zeusa" - moze okresla¢ domys$lne "posagu”, "figury" itp.
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